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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2016/685
(2016. gada 29. aprilis),

ar ko Léemumu 2009/821/EK groza attieciba uz robeZkontroles punktu un veterinaro vienibu
sarakstiem Traces sistéma

(izzinots ar dokumenta numuru C(2016) 2511)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu 90/425/EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém, kas
piemérojamas Kopiena iek$gja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieks€jo
tirgu ("), un jo ipasi tas 20. panta 1. un 3. punktu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. julija Direktivu 91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauZu organizéSanu, kurus Kopiena ieved no tre$am valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK,
Direktivu 90/425/EEK (}) un Direktivu 90/675/EEK, un jo ipasi tds 6. panta 4. punkta otras dalas otro teikumu un
6. panta 5. punktu,

nemot véra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu 97/78/EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauzu organizéSanu attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tresam valstim (°), un jo ipa$i tas 6. panta
2. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Lémumu 2009/821/EK () ir noteikts to robezkontroles punktu saraksts, kuri ir apstiprinati saskana
ar Direktivu 91/496/EEK un Direktivu 97/78EK. Sis saraksts ir ieklauts minéta lémuma I pielikuma.

(2)  Pamatojoties uz Francijas pazinojumu, Lémuma 2009/821/EK I pielikuma ieklautaja saraksta ieraksti par
robezkontroles punktiem Bordo (Bordeaux) lidosta un Denkerkas (Dunkerque) osta Francija bitu jagroza.

(3)  Péc tam, kad attieciba uz Marselas lidostas (Marseille Aéroport) robezkontroles punktu tika svitrota O kategorija,
Francijas iestades ir modernizgjusas $o robezkontroles punktu un ir pazinojusas, ka modernizacija ir pabeigta un
ka 3is robezkontroles punkts ir piemérots O kategorijai ar 14. zemsvitras piezimi, jo Ipasi attieciba uz bezmugur-
kaulniekiem, dekorativajiem tdensdzivniekiem, abiniekiem un grauzgjiem. Tade] O kategoriju ar 14. zemsvitras
piezimi var pievienot minétajam robezkontroles punktam Lémuma 2009/821/EK I pielikuma.

(4)  Péc Spanijas un Italijas pazinojuma apstiprinajums ir apturéts attieciba uz dalu produktu kategoriju robezkon-
troles punktos Huelvas (Huelva) osta, Madrides (Madrid) lidosta un parbaudes centra, kas atrodas robezkontroles
punkta Livorno-Pizas (Livorno-Pisa) osta. Tadé] Leémuma 2009/821/EK I pielikuma ieklautaja saraksta ieraksti par
Siem Spanijas un Italijas robezkontroles punktiem batu attiecigi jagroza.

() OVL224,18.8.1990., 29.1pp.

() OVL268,24.9.1991., 56.1pp.

() OVL24,30.1.1998., 9 Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 28. septembra Lémums 2009/821/EK, ar ko izveido apstiprinito robezkontroles punktu sarakstu, paredz
konkretus noteikumus par inspekcijam, kuras veic Komisijas veterinarijas eksperti, un nosaka Traces veterinaras vienibas (OV L 296,
12.11.2009., 1. Ipp.).
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(5)  Péc Komisijas revizijas dienesta veiktds revizijas, kuras rezultati bija apmierinosi, jauno robezkontroles punktu
Liepajas osta Latvija var apstiprinat attieciba uz kategoriju “Citi faséti produkti apkartgjas vides temperatiira”.
Tadé] Lemuma 2009/821/EK I pielikuma ieklautais ierakstu saraksts par Latviju biitu attiecigi jagroza.

(6)  Niderlande un Polija ir pazinojusas, ka robezkontroles punktiem attiecigi Roterdamas (Rotterdam) un Gdanskas
(Gdansk) osta ir pievienoti parbaudes centri dazu dzivnieku izcelsmes produktu kategorijam. Tade] batu attiecigi
jagroza Lemuma 2009/821/EK I pielikuma ieklautais ierakstu saraksts par Niderlandi un Poliju.

(7)  Lemuma 2009/821/EK II pielikuma ir noteikts centralo, regionalo un vietgjo vienibu saraksts integrétaja
datorizétaja veterinaraja sistéma (Traces).

(8)  Pamatojoties uz Danijas un Italijas pazinojumu, Lémuma 2009/821/EK II pielikuma minétaja $o dalibvalstu
centralo un vietéjo vienibu saraksta Traces sistéma biitu javeic izmainas attieciba uz vairakam vietéjam vienibam.

(9)  Tapéc Lemums 2009/821/EK biitu attiecigi jagroza.
(10)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2009/821/EK I un II pielikumu groza saskana ar $a lémuma pielikumu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2016. gada 29. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

Lémuma 2009/821/EK I un II pielikumu groza $adi:

1) I pielikumu groza 3adi:

a) saraksta dalu, kas attiecas uz Spaniju, groza $adi:

i) ierakstu par Huelvas (Huelva) ostu aizstaj ar $adu:

“Huelva

ES HUV 1

HC-T(2), NHC-NT(2)(*”

i) ierakstu par Madrides (Madrid) lidostu aizstaj ar $adu:

“Madrid ESMAD 4 | A | Iberia HC-T(FR)(2)(), HC-NT(2)®), | U,E O
NHC(2)
Swissport HC(2), NHC(2) 0]
PER4 HC-T(CH)(2)
WES: World Wide HC(2), NHC-T(CH)(2), NHC-NT | 0”
Flight Services
b) saraksta dalu, kas attiecas uz Franciju, groza $adi:
i) ierakstu par Bordo (Bordeaux) lidostu aizst3j ar $adu:
“Bordeaux | FR BOD 4 A HC-T(CH)(1), HC-NT(1), NHC-
T(CH), NHC-NT”
ii) ierakstu par Denkerkas (Dunkerque) ostu aizstaj ar $adu:
“Dunkerque | FR DKK 1 P Route des Amériques | HC(1)(2), NHC(1)(2)"
iii) ierakstu par Marselas lidostu (Marseille Aéroport) aizstaj ar $adu:
“Marseille Aé- | FR MRS 4 A HC-T(1)(2), HC-NT(2) 014y

roport

c) saraksta dala, kas attiecas uz Italiju, ierakstu par Livorno-Pizas (Livorno-Pisa) ostu aizst3j ar $adu:

“Livorno-Pisa

ITLIV1

Porto Commerciale(*)

HC-T(FR)(¥), NHC-NT(*)

Sintemar(*) HC(*), NHC(¥)
Lorenzini HC, NHC-NT
Terminal Darsena Toscana | HC, NHC”
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d) saraksta dala, kas attiecas uz Latviju, péc ieraksta par Grebnevu ieklauj $adu ierakstu par Liepajas ostu:

“Liepaja (osta)

LV LPX 1

NHC-NT(2)(4)”

e) saraksta dala, kas attiecas uz Niderlandi, ierakstu par Roterdamas (Rotterdam) ostu aizstaj ar $adu:

“Rotterdam

NL RTM 1

Eurofrigo Karimatastraat

HC, NHC-T(FR), NHC-NT

Eurofrigo, Abel Tasman- HC
straat
Frigocare Rotterdam B.V. HC(2)

Coldstore Wibaco B.V.

HC-T(FR)(2), HC-NT(2)

Kloosterboer Delta Termi- | HC(2)
nal
Maastank B.V. NHC-NT(6)”

f) saraksta dala, kas attiecas uz Poliju, ierakstu par Gdanskas (Gdarisk) ostu aizstdj ar $adu:

“Gdansk PL GDN 1 P |IC1 HC(2), NHC
IC 2 HC(2), NHC(2)
IC 3 HC-T(FR)(2)”

2) II pielikumu groza $adi:

a) saraksta dala, kas attiecas uz Daniju, ierakstu par vietgjo vienibu “DK00400 RINGSTED” aizst3j ar $adu:

“DK00400 KORSQOR”

b) saraksta dalu, kas attiecas uz Italiju, groza 3adi:

i) 3adus ierakstus par regionalo vienibu “IT00012 LAZIO” svitro:

“IT00312 ROMA C

IT00512 ROMA E”

i) ierakstus par “ROMA A, B, D, F, G, H” regionalaja vieniba “IT00012 LAZIO” aizst3j ar sadiem:

“IT00112 ROMA 1

IT00212 ROMA 2
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ITO0412 ROMA 3
ITO0612 ROMA 4
IT00712 ROMA 5
ITO0812 ROMA 6”

iii)

iv)

§adus ierakstus par regionalo vienibu “IT00003 LOMBARDIA” svitro:

“IT00503 COMO

IT02303 CREMONA

IT00703 LECCO

[T02503 LODI

IT03503 MILANO 1

IT02603 MILANO 2

IT01503 VALLECAMONICA SEBINO”

ierakstus par regionalo vienibu “IT00003 LOMBARDIA” aizstaj ar $adiem:

“IT02903 ATS DELLA BRIANZA

IT03603 ATS DELLA CITTA METROPOLITANA DI MILANO
IT00103 ATS DELL'INSUBRIA

IT00903 ATS DELLA MONTAGNA

IT02103 ATS DELLA VAL PADANA

IT01203 ATS DI BERGAMO

IT01803 ATS DI BRESCIA

IT03703 ATS DI PAVIA”

$adus ierakstus par regionalo vienibu “IT00009 TOSCANA” svitro:

“ITO1109 EMPOLIO

IT00909 GROSSETO
IT00609 LIVORNO
IT00209 LUCCA

IT00109 MASSA CARRARA
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vi)

IT00309 PISTOIA
IT00409 PRATO
IT00709 SIENA
IT01209 VERSILIA”

ierakstus par regionalo vienibu “IT00009 TOSCANA” aizst3j ar $adiem:

“IT01009

AZIENDA USL TOSCANA CENTRO

IT00509

AZIENDA USL TOSCANA NORD-OVEST

IT00809

AZIENDA USL TOSCANA SUD-EST”
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